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Resumen: El Macizo central era tierra de heredero tnico y tierra de emigracién. En el
oeste del Cantal, para el periodo 1700-1900, predominan las migraciones plurianuales, prefe-
rentemente hacia Espafia (migraciones por turno en compailias comerciales). ;En qué medida
la norma sucesoria es moldeada por las largas ausencias masculinas? Esta reflexién ha sido
llevada a partir de archivos familiares y genealdgicos de 7 «casas». La mitad de los herederos
(chico o chica) son primogénitos; en el 60 % de los casos es una hija la «heredera»; las 2/3 de
las herederas se casan con emigrantes a Espaiia; el «establecimiento» de los segundones no
emigrantes parece dificil, etc. La actividad profesional y la transmisién van ligadas.

Palabras clave: herencia, emigracién, género, heredera; desigualdad/familia troncal;
primogenitara; s. XVIII-XIX

Abstract: Emigration and one-heir families characterise the Massif Central. In West Can-
tal during the period 1700-1900, migrations predominantly to Spain- tend to take place several
times a year (seasonal migrations to suit companies needs/ seasonal work migrations). In what
way does the lack of a masculine presence shape inheritance standards? This study was con-
ducted from the family and genealogical archives of seven homes. In 50% of cases, the oldest
child is chosen as heir; 60% of heirs are women; 2/3rds of heiresses marry migrants in Spain;
the setting up of younger children seems to be difficult, etc; professional activities and family
patrimony are linked.

Key words: inheritance, emigration, gender, heiress, primogeniture, inequality /stem-fa-
mily; XVIII-XIXth c.
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Cuando no se ve en las propiedades territoriales mis que un medio de subsis-
tencia y de disfrute, como en las propiedades mobiliarias, entonces la ley natural de
sucesion las reparte, del mismo modo que a éstas, entre todos los hijos de una misma
familia, entre todos aquéllos de quien la subsistencia y el bienestar son considerados
igualmente queridos por el padre de familia [...] Pero cuando se ve las tierras, no
como simples medios de subsistencia, sino como medios de poder y de proteccidn,
parece mds conveniente que desciendan en particion a uno solo. Adam Smith, La
riqueza de las naciones, 1776. ’

I. LAS CASAS DE ALTA AUVERNIA
La transmision

Los paises de alta y media montafia francesa de la mitad sur privilegian la uni-
cidad de la sucesion, poniendo en primer plano la nocién de “casa™ “el patrimonio
es considerado como una entidad que debe sobrevivirse idéntica a si misma, en la
que el campesino se percibe, ante todo, como el servidor de un patrimonio del que
es depositario”’. En el Cantal del que nos vamos a ocupar (la ex Alta Auvernia, en el
corazén del Macizo Central), tierra de pequefias propiedades de explotacién directa,
el procedimiento cldsico es como sigue®: “el heredero casado en casa” recibe, por una
institucién contractual incluida en el acta de matrimonio, la esperanza de lo esencial
del patrimonio de los esposos donantes; estos Gltimos (0 uno de ellos) establecen con
la joven pareja un contrato de asociacion por el que se comprometen a hacer de su hijo
o de su hija su heredero privilegiado, bajo beneficio de una co-residencia que implica
comunidad de vida y de trabajo. El elegido(a) se compromete a pagar las legitimas
en dinero, segiin un calendario prefijado, a sus hermanos y hermanas no casados. Los
hermanos y hermanas casados antes del “heredero instituido” ya habran ratificado la
renuncia mediante sus propios convenios de matrimonio. Los siguientes, debidamente
dotados, renunciardn también, expresamente, con ocasién de su contrato matrimonial,
a toda pretensién sobre la sucesion de los instituyentes.

! Diane Gervais, «La construction du consensus familial dans les successions inégalitaires du Lot
au XIXe siecle», Transmettre, hériter, succéder. La reproduction familiale en milieu rural, France-Québec,
Rolande Bonnain, Gérard Bouchard y Joseph Goy (dirs.), EHESS, PUL, 1992, p. 266.

2 Pierre Lamaison, «La diversité des modes de transmission: une géographie tenace», La terre:
succession y héritage, en Etudes rurales, abr. dic. 1988 n°® 110-111-112, p. 119-175, p. 136. M. Chabrol,
Coutumes générales et locales de la province d’Auvergne, Riom, Dégouttes, 1784, t. Ly IT (IX vols.); Abel
Poitrineau, «Institutions et pratiques successorales en Auvergne et en Limousin sous I’ Ancien Régime»,
Etudes rurales, op. cit., p. 31-43. Léonce Bouyssou, Directora de los Archivos Departamentales du Cantal,
nos escribe: en el siglo XV, tras el examen de 150 registros notariales, todo parece menos fijado y homogé-
neo que en periodos mds recientes. Se encuentra la institucién de un heredero universal, o de dos (primo y
dltimogenitura), o bien la institucién de comunidades familiares.
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Este tipo de contrato perdurard -con algunas acomodaciones- tras €l Cédigo
Civil; son raras las donaciones entre vivos; raros los testamentos, salvo los de los emi-
grantes en el momento de partida; rarfsimos los repartos de sucesiones territoriales.
Con el tiempo, ese contrato se transformard en “arreglo”, una donacién-particién des-
conectada de los matrimonios que debe producirse antes de la muerte de los padres.
Los bienes son fuertemente infravalorados (30%-70%) y la minoracién se repercute
sobre el importe de las compensaciones consentidas a los coherederos; sin embargo,
son las partes entre si las que determinan el valor, con la ayuda del notario pero sin pe-
rito. Los peritos no aparecen mds que en caso de conflicto. Aunque raramente impug-
nadas ante la justicia, estas donaciones-particiones son fuente de rencores que pueden
agriarse a la muerte de los padres®.

El parametro migratorio

He ahi, someramente caracterizado, el contexto general en el que se inscribe
nuestra observacién de una micro-regién de emigracién hacia Espafia, situada al
Oeste del Cantal, en el distrito de Aurillac. En el dispositivo sucesorio se interfiere la
variable “emigracién”: como se trata aqui de una emigracién plurianual, la eleccion
del mejor relevo se fundamentard, no sélo en funcién de la personalidad de los insti-
tuyentes y de los “sucesibles”, sino también en funcién de las ausencias y de los per-
cances. Debemos preguntarnos en qué medida la exclusion de la herencia territorial es
un agente del proceso migratorio y en qué medida la norma sucesoria estd moldeada
por las ausencias masculinas®. A primera vista, la opcion migratoria pareceria pesar
sobre la eleccién (cuando hay eleccion) del “heredero casado en la casa”. Se optarfa
sea por el hijo peor preparado para la expatriacién (quizd un cojo incapaz de emigrar
-ejemplo comprobado), sea, a la inversa, por el hijo mas capaz de obtener provecho de
los “recorridos lejanos”, sea por una hija afecta. Teniendo cuidado de trabajar sobre
un tiempo bastante largo -aqui, 1700-1900-, se deberfan poner de manifiesto recurren-
cias significativas. En un primer momento, se buscard identificar al heredero preferen-
cial; en el segundo, se intentara discernir el destino de los “excluidos del patrimonio
territorial”.

3 Segtin la cartograffa de Pierre Lamaison, op. cit., p. 143.

4 Rose Duroux, Les Auvergnats de Castille. Renaissance et mort d’une migration au XIXe siecle,
Clermont-Ferrand, Association des Publications de la Faculté des Lettres et Sciences Humaines, 1992
(reed. 1995).
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Una micro-observacién: la reconstruccion familiar

La micro-observacion resulta indispensable para establecer las interrogantes
oportunas. La nuestra se apoyard sobre una serie de reconstrucciones de familias
troncales extrafdas de un pequefio nicleo de comunidades emigrantes: Crandelles,
Saint-Paul-des-Landes, Ytrac, La Ségalassiére, Pers... No nos ha sido posible encon-
trar, en la zona elegida, familias estrictamente sedentarias; habria sido necesario ex-
tender la investigacién a la ciudad proxima, Aurillac. Todas las explotaciones rurales,
mas o menos, sobre el tiempo largo, estan afectadas por el fendmeno. No hace falta
decir que los emigrantes no van todos a Espafia, incluso en las “casas” en las que la
tradicién espafiola se impone; alguno ird, si llega el caso, a vender telas a Bretafa;
otro, calderos al Pafs Vasco; y aquél, paraguas a Bélgica. Los emigrados a Espafia son
llamados “Espagnols™, Espaiioles, sobrenombre que adoptaremos en adelante por co-
modidad. Su censo exhaustivo estd fuera de alcance porque la emigracién no siempre
deja rastro en los archivos: nuestras estadisticas pecan por defecto.

Los cuadros y el gréfico sindptico siguientes nos conducen a siete “casas” que
seguimos de 1700 a 1900. Hemos eliminado para el estudio estadistico las reconstruc-
ciones que no entraban muy exactamente en este cuadro temporal, pero tomaremos en

ellas, si es necesario, confirmaciones e ilustraciones.

1. Casa de Nicques
. Casa de Messac

[SSIER \]

. Casa de Rigou
. Casa de Sanhes

[N

. Casa Oustalniol
. Casa Montin-Bas

~N

. Casa Nozieres

Advertencias preliminares

Los cuadros. Los siete cuadros que figuran al final del texto contienen 54 colum-
nas correspondientes a las 53 generaciones reconstruidas -del todo o en parte-, mds
una fuera de linaje. Cuando se trate de medir las fratrias, s6lo se consideraran las 46
sucesiones integramente reconstruidas.

El léxico. “Heredero”, “heredera”: herederos y herederas casados en casa (se
trata del lenguaje corriente, pero para hablar con propiedad habria que decir el “suce-

sor’); “yerno”, “nuera”: esposo y esposa de los “herederos”; “segundones”: los her-
manos y hermanas de los “herederos”.
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Las fuentes. Archivos Departamentales de Cantal (Estado civil, Actas nota-
riales). Archivos privados: agradecemos vivamente a Elisabeth Traissac, Pierre Ver-
menouze, Louis Nozieres, Urbain Oustalniol y Bernard Maury su colaboracién; sin
su ayuda este estudio no habria podido plantearse. Carta del Dr Pierre Vermenouze,
Leyritz, Crandelles: “De mi enorme cuaderno de 300 pdginas de genecalogia (porque,
cuando uno comienza, no sabe que se va a encontrar pariente con todo el pafs...), he
podido escoger todo aquél que tenifa relacién con Espafia. Mi documento peca cier-
tamente, y mucho, por defecto, porque s6lo he querido dar cuenta de lo que yo habia
conocido o verificado objetivamente, de lo que estd comprobado por mi. Es cierto
que si yo tuviese el detalle de todas las familias, los “lazos espafioles” serfan todavia
bastante mas numerosos. Para nuestra familia, todo parece haberse detenido con la
Guerra de 1914, si exceptiio los que han echado raices en Espafia”.

II. ;QUIEN SUCEDE?
A.  Sexo del heredero. Preferir a las hijas

La reparticién de las sucesiones entre hombres y mujeres, para el periodo 1700-
1900 y para las siete familias elegidas, se establece como sigue:

Ndmero Namero Aﬁo_s Aﬁqs

Casas Herederas Herederos de propiedad de propiedad

Herederas Herederos

Nicques 5 3 134 66
Messac 4 3 113 87
Rigou 4 3 125 75
Sanhes 5 3 126 74
Oustalniol 5 3 114 86
Montin-Bas 3 4 70 130
Noziéres 6 2 141 59
32 21 823 577

Se puede proceder a dos calculos:

1. Si nos atenemos estrictamente a los datos elegidos:

— Las mujeres son herederas del patrimonio en 32 ocasiones de 53, o sea, en
un 60,37% de los casos.

— En términos de media temporal: las mujeres permanecen a la cabeza de la
propiedad durante 117,5 afios, los hombres 82,5 afios.

Concretamente: en la Casa “Rigou” cuatro mujeres se suceden de 1711 a 1836,

esto es, 125 afios; en la casa “Noziéres”, cuatro mujeres se relevan durante 104 afios.
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No tienen nada de excepcional estas permanencias seculares; hemos observado, con
regularidad, el mismo fen6meno en otras casas: en “Malbert” de Saint-Satin-Cantalés,
en “Mirandes” de Sauvat, etc. Es mds, son cinco mujeres las que se transmiten la
casa “Chabannes” de Méallet, a partir de 1795: Marie-Jeanne Pers, Marie Marlhiou,
Marie-Catherine Lapeyre, Marie Revel, Philomeéne Parrique.

2. Si se tiene en cuenta la duracidn real de los “reinados”, que no coinciden rigu-
rosamente, como es de pensar, con las fechas tope 1700-1900, aparecen:

— 24 mujeres propietarias durante 694 afios,

— 17 hombres propietarios durante 514 afios.

Pero una heredera conserva la propiedad s6lo 28,9 afios, mientras que un here-
dero la conserva 30,2 afios. Esto se explica por la muerte mds precoz de las herederas
estudiadas (herederos: 68,9 afios; herederas: 62,9 afos).

Resumamos. En el 60% de los casos, son las mujeres las que aportan la tierra.
Es una tasa a todas luces inusitada para la Francia rural, exceptuados los Pirineos Vas-
cos: Marie-Pierre Arrizabalaga llega a resultados comparables para el cantén de Es-
pelette; por el contrario, el Béarn o las “Baronnies” de Hautes-Pyrénées no alcanzan
tales tasas®. En cuanto a los Alpes de Haute-Provence, estudiados por Alain Collomb,
es muy sencillo: jamas un padre provenzal se resolverd a hacer entrar a un yerno en
su casa mientras haya un hijo. Indudablemente, esta tasa de “feminizacion sucesoria”
proxima a dos tercios es lo que confiere su verdadera originalidad al grupo analizado
-esas casas de emigracién plurianual en las que la “feminizacién” pareceria, a la vez,
compensar e impulsar la partida de los hombres.

B. Lugar del heredero en la fratria

Preferir al primogénito

En las 46 sucesiones reconstruidas, los donantes han procedido como sigue:

— El primogénito ha sido elegido 23 veces (17 chicas, 6 chicos),

— El segundén 4 veces (una chica, 3 chicos),

— En los otros 19 casos, es dificil reconocer un criterio selectivo. Advertimos
dos casos de dltimogenitura. En la casa “Sanhes”, sobre 8 generaciones, se

S Marie-Pierre Arrizabalaga, « The stem family in the French Basque country: Sare in the nineteenth
century », Journal of Family History, vol. 22, n. 1, January 1997, p. 50-69, p. 55: 57% a 58% de herederas,
primogénitas o segundonas, en Sare, distrito de Bayonne. Antoinette Fauve-Chamoux no encuentra en Es-
parros mas que 20 % de transmision por las mujeres pero sefiala puntas de 40% en el valle del Soule, «Les
frontiéres de I’ auto-régulation paysanne: croissance et famille-souche », Revue de la Bibliotheque Nationa-
le, n° 50, 1993, p. 38-47, p. 41. Alain Collomb, La Maison du pére: famille et village dans la Haute-Pro-
vence aux 17e et 18e siécles, Paris, PUF, 1983.
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instituye a 6 primogénitos, un Gltimo y, en fin, un mediano (quinto sobre diez
hijos). En la casa “Rigou”, se alterna grosso modo primogénito/segundon.
En definitiva, la primogenitura se aplica una de cada dos veces.

Un sucesor a toda costa

Cuando se examinan los relevos generacionales se advierten relevos defectuo-
sos, donde aparecen, como por fractura, sucesores “fuera de norma”. He aqui algunas
razones repertoriadas:

Los matrimonios sin sucesion. Jeanne-Marie Crueghe lega la propiedad a su ma-
rido Espariol; Justine Oustalniol y Joseph Vidal ceden la suya a un sobrino.

Los huérfanos menores. Se abren periodos de “regencia”, de “consortiums” di-
versos en indivision.

La mortalidad accidental. Més alla de la muerte de los jovenes (39 mueren en
edad baja), se apuntan muertes catastréficas, como el asesinato en Espafia de dos pri-
meros segundones de “Nicques”, herederos presuntos ya que su hermana primogénita
habfia ingresado en una orden religiosa.

Las elecciones irracionales. Un matrimonio de primos, Géraud y Julie Verme-
nouze, se instala en una propiedad legada a la esposa (simple tercera de su fratria) por
otra Vermenouze “prima original y refiida con la familia”.

Los matrimonios de herederas apenas nibiles. ;A causa de qué urgencias fue
preciso casar a las dos primogénitas de la casa “Nicques”, Jeanne Pélissier de 12 afios
y Jeanne-Marie Cruéghe de 13 afios?” Se encuentran también algunas esposas de 14,
15 y 16 afos. Estos, no obstante, son casos particulares, porque la edad media de ma-
trimonio, para las herederas de las siete casas, es de 21,5 afios (la de los herederos es
de 27,3 afios). ’

Es preciso subrayar que, de modo general, se casan mds los herederos y herede-
ras que sus hermanos y hermanas. El yerno, que aporta una dote costosamente ganada
en la emigracion, se casa claramente mas tarde. En Crandelles, las nueras 1o hacen con
21,9 afos y los yernos con 30,1.

A pesar de que “la familia troncal se nutre de situaciones de crisis -quizd porque
es, de por si, una estructura de crisis-"%, notamos que los accidentes e incidentes de la
transmision son generalmente superados. En efecto, las familias que cuentan con una

¢ La palabra “original” se conserva efectivamente en los archivos familiares.

7 Jean Vezole da varios ejemplos en « Les malheurs et la vie ardente d’un laboureur au XVIIle
siecle (1731-1814) de La Viale, paroisse de La Ségalassieére », Revue de la Haute-Auvergne, oct. dic. 1983,
p. 338-341.

# André Burguiere, Histoire de la famille, Parfs, Armand Colin, 1986, 11, 58.
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media de 6 nifios consiguen, mal que bien, “hacer un primogénito” -faire un ainé-y
asegurar el relevo’. '
Bien es verdad que la migracion suele arreglar las cosas...

El coadyuvante migratorio

Contrariamente a lo que se podrfa imaginar, la posesién de Ia tierra no evita la
expatriacion, al contrario:

— Sobre los 21 herederos, 10 son Espaiioles,

— Sobre las 32 herederas, 20 se casan con Espaiioles.

Las cifras hablan por sf mismas. Es con Esparioles con quienes se habian casa-
do, tempranamente, las dos herederas de 12 y 13 afios antes mencionadas. En 30 casos
sobre 53, es el dinero de Espafia lo que permite pagar las legitimas “como es debido”
a los hermanos, hermanas, cuiiados, cufiadas, enderezar el destino, salvar la casa.

ITI. EL ESTABLECIMIENTO DE LOS “OTROS”
A. Casarlos... (0 no?

Quedan por lo tanto 191 hijos e hijas por casar; a saber: 93 chicas y 98 chicos,
una vez excluidos los 43 herederos de los 234 hijos tomados en consideracion.

De las 93 chicas

— 43 se casan; es muy probable que la mayor parte se casan con herederos pero
no podemos afirmarlo para todas; 14 se desposan con Espafioles.

— Entre las 50 restantes, se cuentan 7 religiosas y 43 solteras.

Esto equivale, como media, a una chica soltera por casa.

De los 98 chicos
— 43 son emigrantes Espafioles; 21 se casan, practicamente la mitad; quedan
22 solteros.
— De los 55 no Esparioles, 13 se casan, casi una cuarta parte; entre los 42 res-
tantes, 3 son religiosos, 39 permanecen solteros (;en casa?).
El establecimiento de los segundones no emigrantes parece, por lo tanto, muy
dificil.

9 Media a partir de 46 fratrias completas, 234 adultos (273 coherederos- 39 muertos a edad precoz).
FEl célculo del niimero de solteros conlleva una tasa de incertidumbre que nos es dificil apreciar.
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Cuando el celibato afecta a casi un segundén de cada dos (234 individuos,
114 solteros), es legitimo preguntarnos si es fatalidad, necesidad, condicionamiento.
El interés -para los herederos-, de una estrategia tal, ha sido subrayado en muchas
ocasiones: por deslizamiento horizontal, la legitima del soltero retorna en parte a la
“casa emisora”, a la misma generacién, o a la siguiente; y habria que citar al soltero
sedentario que aporta su trabajo en la granja, al soltero emigrante que envia su peculio
periédico, sin olvidar al tio cura que aporta prestigio y/o dineros a la familia.

Sin embargo, no exageremos la importancia de estos aportes. Por un lado, la en-
trada efectiva en religién -aqui 7 religiosas, 3 religiosos-, no es tan importante como
se pretende decir. Es verdad que ciertas fratrias han podido impresionar a ciertas ima-
ginaciones, tal como la 6° generacién de la casa “Nicques”, en la que se cuentan dos
religiosas y un obispo. No es el tnico obispo del grupo -un grupo en el que figurar4,
més tarde, el célebre cardenal Saliege, hijo y hermano de Espafioles de Madrid. Por
otro lado, “la ética del servicio familiar”, real ciertamente, no debe ocultarnos que
dicho servicio provoca también la “evaporacién” de los segundones -un “salvese
quien pueda”- en proporciones que estdn por determinar.

Ciertos coherederos emigrantes, en fin, que no se establecen ni como hijos casa-
dos en la casa, ni como yernos, tendran tendencia después de algunas campafias a no
volver ya, a menos que el dinero atesorado les permita fundar una nueva casa o vivir
de sus rentas. Pero, mds frecuentemente, los archivos notariales -sobre todo los archi-
vos consulares- nos hablan de ventas y de traspasos-cesién de derechos de sucesién
por parte de los excluidos del patrimonio raiz'°. Una investigacion en curso sélo nos
permite decir que los derechos de sucesion sirven tanto para inyectar liquidez en el
comercio espaflol como para salir de un apuro. Los emigrados definitivos venden sus
derechos a terceros después de la muerte de sus padres y, si hay materia, denuncian
el “arreglo de familia”. La carta enviada desde Madrid, por Jean Carles, a su hermana
heredera y a su cufiado Espafiol, es significativa. Si la escritura es agradable (“una
emigracion rica”, decia de ellos Le Play), la ortografia es caprichosa (con faltas de
ortografia de dificil transposicién):

“Si queréis tener la bondad de hacerme pasar una suma de 200 libras, o de
al menos 150, sobre mis derechos legitimarios, os los agradeceré [...]; si no tengo

19 Fuentes: Archivo MAE, Parfs. Actas notariales del Consulado General de Francia en Madrid.
Ribricas, por orden decreciente, de las 1 327 actas (1819-1907): 961 procuraciones, 119 obligaciones, 65
recibos, 40 cesiones y ventas de derechos sucesorios, 33 actas de notoriedad, 30 consentimientos de matri-
monio [...], 4 donaciones entre vivos, etc. N.B. De hecho, los titulos son equivocos porque las procuracio-
nes remiten a todo tipo de actas, entre ellas, cesiones y ventas de derechos sucesorios. Un botén de muestra:
sobre las 16 cesiones y ventas de derechos sucesorios registradas entre 1833 y 1864: 5 van de 180 f a 800 f;
11de 1 000fa3000f;2>4000f. Es de sefialar que, en 1800, se exigia una aportacién de fondos de 4000
f para ingresar en la Compaiifa de Chinchén.
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ningln socorro vuestro en la situacién en la que me encuentro me veré forzado a
vender mis derechos legitimarios a cualquiera, por lo que me quiera dar, y yo no
querria haceros ese ultraje”!! [el subrayado nuestro es de perplejidad: ;no hay aqui
un cierto chantaje?]

Cuando, en el siglo XX, el celibato afecte también a los herederos, entonces esta
sociedad campesina entrard en una crisis'2.

B. La casa de “Messac”, 1700-1900

Por deseo de clarificacién del embrollo familiar, optamos por privilegiar, final-
mente, un puesto dnico de observacidn, la casa “Messac”. Asi se podrdn controlar
mejor las entradas y salidas de los coherederos en las diferentes generaciones. La
expresion entrer gendre (entrar como yerno), entrer bru (entrar como nuera), indicarad
que alguien se casa con un heredero(a).

a) Las gentes de « Messac » a lo largo de siete generaciones
1¢ generacion: Sélo se conoce al sucesor.
2¢ generacion: Tres coherederos nos son conocidos; los tres son Espafioles de la
Compaiifa de Chinchdén (Madrid). Los tres estan establecidos.
— Pierre, el sucesor, se casa con una hija de emigrante
— Raymond entra como yerno en casa Nicques
— Géraud entra como yerno en casa Rigou
3% generacion: Todos los segundones son Espafioles de Chinchén; todos se
casan con herederas. En cambio, no se han establecido todas las chicas.
— Marguerite
— Jeanne-Marie entra como nuera en Leyritz (Crandelles) en una familia de
emigrantes
— Marie-Anne entra como nuera en Cornet (Teissieres-de-Cornet) en una fa-
milia de emigrantes
— Jeanne-Marie, la heredera, se casa con un Espaiiol
— Marie

I Jean Carles escribe desde Madrid, el 6-12-1806, a su hermana, la «heredera» v a su cuiiado,
Géraud Réveilhac, ex negociante en Castilla (Papeles Elisabeth Traissac, Casa “Malbert”, Saint-Santin-
Cantales); les dice que acaba de salir del hospital y que se ve obligado a mendigar. Su hermano Guillaume
murid en Yepes en 1789 y Géraud Réveilhac pagd 24 reales para una misa cantada. A menudo se pierde la
pista de los segundones que mueren en Espafia.

12 Pierre Bourdieu, Le bal des célibataires: crise de la société paysanne, Pais, Seuil, 2002.
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— Marie-Rose entra como nuera en Vielle (Crandelles) casdndose con un Es-

pafiol de Chinchon

— Noél entra como yerno en Puech (Crandelles) en una familia de emigrantes

— Jean-Ambroise-Noél entra como yerno en Puech en una familia de emigran-
tes

— Jean-Baptiste entra como yerno en Rigou, casandose con su prima (hija de

Géraud supra)

— Géraud entra como yerno en Bac (Saint-Paul-des-Landes) en una familia de
emigrantes.

4° generacion: La heredera (6* de la fratria) se casa con un Espafiol de Chin-

chén. Sus dos hermanas se quedan solteras. Ninguno de los cinco varones emigra ni
se casa (salvo que haya lagunas documentales).

5% generacion: Un chico, una chica. Se casan con un hermano y una hermana

Laveissiere.

— Amédée, el sucesor, Espafiol, es co-propietario de una gran panaderia de
Madrid en asociacién con Jules Laveissiére, hermano de su mujer y marido
de su hermana'?.

— Marie entra como nuera en Bourret (Crandelles) casandose con su cufiado
Espariol.

6¢ generacion: Seis chicas. S6lo se casan s tres, y con emigrantes.

— Adele se casa con un emigrante no “Espafiol”, comerciante calderero en
Lesparre

— Marie-Antoinette

— Félicie se casa con Frédéric Vermenouze, no proprietario, pero probable-
mente Espariol

— Joséphine muere joven

— Marie-Louise, la heredera, se casa con un Esparfiol

— Victorine.

7% generacion: Una chica tnica, que se casa en Lillo (Toledo) con un Espariol

pariente proximo.

b) «Messac», un buen ejemplo de endogamia y de homogamia
— Todos los herederos de “Messac” son Esparioles. Todas las herederas se
casan con emigrantes. En cuanto a los excluidos del patrimonio rafz, parece que salen

13 Son duefios de la Tahona de la calle del Horno de la Mata n°® 6 que arriendan a paisanos, Pie-
rre Valadou y Jean-Causse (Archivo del Consulado General de Francia en Madrid, MAE, Actas notariales
1873, 1887, etc.).
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adelante emigrando periddicamente. Es el signo de una emigracion bastante lucrativa:
todos tienen que ver con la Compafifa de Chinchén o con otros comercios rentables.

— Los enlaces y cruces, de una fratria a otra, de una generacién a otra, dibujan
una verdadera coreograffa sobre dos registros en contrapunto, el espafiol v el francés.
La 5° generacién de “Messac”, en la que se cruzan, en perfecta simetria, los contratos
de matrimonio de los primogénitos y de los segundones de dos casas asi como los
contratos de comercio, es el ejemplo mds claro posible de endogamia y homogamia.

— Al lado de las simetrias, hay disonancias. El escenario cambia a veces de
modo sorprendente de una generacidn a la otra. Asi:

— En la 3" generacién de la casa de “Messac”, de diez hijos-hijas, se establece-
rdn ocho de modo conveniente: dos hijas permanecerdn solteras; todos los hijos emi-
grardn y retornardn al pais para “entrar como yernos” en las casas.

— En la 4* generacién no se establece ningtin coheredero; los chicos no emigran
y, en consecuencia, ninguno consigue establecerse; el tnico matrimonio, el de la he-
redera, se hace con un emigrante que parece propuesto para sacar a flote la propiedad.
(Por qué se bloquea esa 4° generacién? ;Estard ligado el colapso a una incapacidad
familiar? Posiblemente ;Serd un contragolpe de la Historia? Entre mediados del siglo
XVIII y mediados del XIX, los yernos y las nueras proceden de casas emparentadas
y asociadas, pero, en medio de esa edad de oro del comercio auvernés en Espafia, se
abre la grieta de las guerras franco-espafiolas de 1793 y de 1808-1814... No obstante,
pasada la coyuntura histérica desfavorable, pronto reencuentran el camino de Espafia
aquellos labradores-comerciantes de Crandelles, asombrosamente fieles a una zona
situada entre Madrid y Toledo. Los encadenamientos y re-encadenamientos familiar-
comerciales son la clave de esta fidelidad.

Convengamos en que los Espaiioles no son puros “self-made men” ya que son
llevados por la red familiar. Mas o menos llevados desde luego: rurales pero no igua-
les (véase la nota 10)... Hay desigualdad de suertes en el punto de partida: la legitima
de las “buenas casas” es superior al costo del primer viaje y a los derechos de entrada
en las compafifas comerciales présperas; equivale a un verdadero “establecimiento”,
que se podria -salvando las distancias- comparar con la carrera de las armas para los
segundones de la nobleza. Esta legitima se refuerza, es verdad, con una instruccién
bésica muy rentable para comerciar. Otras legitimas, infimas, agravadas por un quasi-
analfabetismo, no constituyen de ningtin modo pasaportes para el éxito.

Resumiendo: la exclusién de la herencia raiz es un agente del proceso emigra-
torio. En el nido de los Esparioles observado, donde todo el mundo se va -padre, sue-
gro, primogénito, segundén, yerno-, la relacién entre migracién y establecimiento es
evidente. Esta relacidn, si es llamativa para las gentes de “Messac”, se ve también, en
filigrana, en todas las otras reconstrucciones familiares. Las cifras hablan, Io hemos
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constatado: las “herederas” cuentan frecuentemente con el dinero de la emigracién, y
los segundones tienen mds posibilidades de establecerse si son emigrantes. La activi-
dad extra-muros y la transmisién intra-muros tienen relacién fuerte.

A modo de conclusién

No se pueden medir todas las trayectorias por la misma vara. Una légica puede
esconder otra. Las ecuaciones sucesorias, incluso finamente esclarecidas por papeles
familiares y notariales, pueden encubrir coeficientes simbélicos indescifrables. Para el
segundon Jean Carles, ejemplo emblematico del “excluido” (segundén/ emigrante/ sin
recursos), vender sus derechos sucesorios, lo hemos subrayado mds arriba, equivalfa a
hacer un “ultraje”; €l emplea por lo tanto dos lenguajes: el de lo material que se cifra,
y el de lo inmaterial. Aun siendo un « excluido », se sabe portador de un cédigo ya
que lamenta tener que vender “a cualquiera” (traddzcase: un extranjero, un extrafio).
Pero no cabe duda de que para Jean Carles la emigracién no ha compensado la exclu-
sién raiz. Su fracaso es ejemplar.

Ese tipo de fracaso es lo que precisamente se pretende evitar. Pues, a pesar de
la desigualdad de la herencia, se quiere, gracias a la conjuncién de todas las expatria-
ciones, indemnizar “como es debido” a los coherederos, establecer un contingente
“conveniente” de hijos, asegurar una vejez “decente”, atemperar los avatares de la
Historia, de su propia historia. En el fondo, no hay nada nuevo. ;{No es lo que buscan
todas las familias? Pero hay modos y modos. Los “alto-auverneses” pensaron, en los
altimos siglos, que se podia conseguir poniendo a las mujeres al mando, por un tiem-
po. Un tiempo que a veces se eternizaba.
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